EL PRIMER CUENTO CHILENO

La creacién literaria de un pafs no nace por generacidn espon-
tinea (en oposicion al Aijo nacide sin madre que proclamé Mon-
tesquieu como divisa para El Espiritu de las Leyes), ni surge tam-
poco, tajantemente, de un determinado momento, de un determi-
nado autor o de una determinada escuela.
~ Por el contrario, existe para toda literatura un “antes” impres-
cindible, una rafz genealégica, una linea tradicional que arranca
desde el siempre inmutable pasado, y son estos elementos los que nos
permiten apreciar —y no de otra manera— la produccién intelectual
del presente.

En este sentido, Chile puede presentar, con gran orgu'lo, una
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de las mds firmes, completas y sostenidas lfneas culturales desde su
advenimiento como entidad histérica, fundamentada en sélido gra-
nito, si es que una comparacién mineralégica sirviera para acentuar
la aparente ingravidez de la letra impresa.

Tal linea cultural se desenvuelve desde sus mds remotos orfge-
nes: desde las mismas Cartas de Pedro de Valdivia (admitidas éstas,
y con honores, por su valor de literatura -histérica, aparte de su con-
ceptuoso y desenvuelto estilo), viene también de los minuciosos cro-
nistas del siglo XVI y de los poetas épicos que interpretaron ¢l a'ma
y el ser de la nacionalidad —con Alonso de Ercilla a la cabeza—, y
todos tan nuestros, tan chilenos, en igual ‘medida que El Greco, ¢l
genial extranjero, es tan espafiol por haber sabido captar la fisono-
mia espiritual de esa tierra.

De ahi nuestro interés, siempre creciente, por mantener expedi-
tos estos cauces de comunicacién del pensamiento, y encontrar, hacia
atrds, la fuente primera de donde brotaron.

Que estas palabras iniciales sirvan de explicacién, también, para
que se entiendan nuestras reservas ante opiniones muy definitivas
en relacién a la literatura patria.

Por ejemplo, siempre nos parecié por lo menos discutible la si-
guiente afirmacién estampada por Radl Silva Castro: “Aun cuando
parezca excesivo insistir en ello, debe sefalarse aqui que corresponde
al autor de este ensayo la atribucién de la paternidad del cuento chi-
leno a Lastarria. En la fecha en que fue publicado El Mendigo sc
habfan producido algunos esbozos informes, todos los cuales fueron
ensombrecidos por aquel relato” (El Modernismo y otros ensayos li-
ferarios, Nascimento, 1965).

No cabe més categérica afirmacién: Lastarria es el primer cuen-
tista del pais, cronolégicamente hablando, y punto.

Por nuestra parte —y aquf empezarfan las reservas—, no sabe-
mos si podrian considerarse aquellos otros intentos narrativos (los
Ptimeros que se producian en nuestro medio) como esbozos informes,
€omo si a los cuentos, en general, se les pudiera aplicar un arquetipo,
una definicién o un patrén comiin, establecido al gusto de cada critico,
¥ ¢n donde encajaran, por su voluntad todopoderosa, desde los cuen-

61



field o Franz Kafka.

Ahora bien, de tales esbozos informes —sin que el poligrafo nos
comunique la razén de su preferencia— solamente se escaparfa ¢l
texto de José Victorino Lastarria.

En oposicién a su negacién en bloque, de lo que si estamos
scguros s de la importancia que tales cuerpos literarios tienen como
fuentes primeras de la produccidén narrativa del Chile republicane,

Considerados en este sentido, las bondades o defectos que en
su redaccién o argumento se contengan no pueden constituirse en ]
pautas para admitirlos o rechazarlos: Gnicamente debe primar la
certeza de que ellos constituyen el nacimiento de este género li-
lerario. .

Por dicha razén, dentro de este concepto bisico (y, por tanto,
dentro del orden cronolégico), nos maravilla que no uno sino que
un nimero importante de historiadores de nuestra expresion creado-
ra, tal vez siguiendo la opinién de Silva Castro y sin un conocimien-
10 de los relatos mismos, haya podido afirmar e insistir en la pri-
macia de El Mendigo sobre otros textos narrativos.

Sin embargo, las pruebas tipogrificas estin a la vista. .

Como es del conocimiento piblico, este cuento de Lastarria apa-
rece en El Crepisculo (nGmeros 7 y 8 del 1° de noviembre y 19 de
diciembre de 1843). }

No es del caso historiar el interesante trdnsito de esta revista,
que venfa a continuar la tarea de El Semanario de Santiago (1842).

Béstenos recordar que su trayectoria duré hasta el 19 de junio
de 1844, calzando con el articu'o de Francisco Bilbao: Socfabiﬁ{ﬂ-ﬁ‘
Chilena: “invectiva audaz contra la religién y sistema politico y civik
deminantes”, segln escribe, en 1892, Joaquin Rodriguez Brave, bios
grafo de Lastarria.

Pero éstc no es nuestro tema. )

Lo que si queremos dejar en claro es que en ese mismﬂoﬂﬁqf
1843, pero meces antes que el cuento de Lastarria, se habia publlﬂdq-
en el periédico El Progreso, ¢! cuento El Loco, de Carlos Bello (
mercs 130 y 131, de 15 y 17 de abril). \

E! nombre de su autor —ademds del resplandor que le procus

tos milesios hasta estos contemporineos del tipo de Katherine Mm]

62



¢l de don Andrés— brillaba con intelectual autonomia, pues
.fio anterior (28 de agosto) habia estrenado Los Amores del
. “El lenguaje tiene toda la naturalidad y el desalifio artistico
viene al drama y toda la armonia de una prosa poética”, co-
ba El Mercurio.
!.Flu;ra de este relato de Carlos Bello —anterior en fecha, como
de apreciarse, al de Lastarria—, hay que consignar otros debidos
senio del mismo Lastarria, de José Joaquin Vallejo (Jotabeche),
jago Lindsay y Cristébal Valdés, los que sefialaremos en nues-
conclusion.
in embargo, estos relatos agrupados en los afios 1842 y 1843
in un sorpresivo antecedente, en una fecha tan lejana como 1819,
~ En ese aio, Juan Egafia —el ilustre autor de El Chileno Con-
o en los Presidios y de los Ocios Filosdficos y Poéticos, el festivo
de La Fernandina, ¢l diligente redactor constitucional y el
Nt iota— concibe y publica sus famosas Cartas Pehuenches,
- Nuestra Biblioteca Nacional, con un encomiable espiritu de bien
lico, las reedité en su conjunto, en 1959.
~ Estas Cartas, bajo la ficcién de la correspondencia de dos indios,
lanca y Guanalcoa, constituyen una inapreciable suma misceld-
de advertencias, reflexiones, conjeturas, criticas y comentarios
5 primeros tiempos de la Repiblica, ademds de algunas tenta-
de imdgenes o cuadros de costumbres.
scribiendo las Cartas Pehuenches sumariamente, diremos que
- estos araucanos, Melillanca, reside en Santiago, huésped de
anciano” de nombre Andrés, mientras su amigo, Guanal-
Fmancce en Chillin, muy unido al “mestizo Fabidn que nos
a leer y escribir, ¥ que se educé entre los espafioles”, segin
el primero.
la verdad es éste, Melillanca, cl que hace ¢l gasto de la co-
dencia, y ya desde la carta inicial seflala su propésito: “Mis
seguirdn el orden de los objetos que se me presenten cada
ando por la idea mds concisa y general del estado actual de

=Omo sc pt?ede advertir, en una ligera lectura, los dos personajes
S, Melillanca y Guanalcoa, asi como Andrés y Fabidn, son

63



{inicamente entes literarios, a través de los cuales Juan Egafa nos pre-
scnta, con simultaneidad estilistica, las varias facetas de los usos y
costumbres de nuestra nacién en sus primeros dias de vida inde-
pendiente,

Esto dicho, en la Carta Segunda (que ocupa las entregas 2 y 3)
se puede leer con toda claridad un relato coherente —digamos, una
ebra de creacién hecha y derecha— con los percances de un honrado
comerciante de nombre Martin, relato ficilmente destacable del resto
de los otros textos que componen el cuerpo de las Cartas Pehuen-
ches (1),

Este texto no escapé a la diligencia de Silva Castro, quien lo pu-
blica en su Antologia de Juan Egafia (Editorial Andrés Bello, 1969),
pero sin conferirle la condicién de relato que nosotros le atribuimos.

No titubeamos en dar el nombre de cuento a esta aventura ima-
ginada —los infortunios procesales de un patriota—, y consideramos
que con ¢l se abre la via de las nmarraciones nacionales.

De este modo, la némina de los primeros cuentos chilenos seria
la siguiente: Juan Egafia: El Picapleitos (Cartas Pehuenches, 1819),
José Victorino Lastarria: Una Hora Perdida (El Semanario de Santia-
go, ntim. 4, agosto, 1842), José Joaquin Vallejo: Un Chasco (El Se-
nianario a'c Santiago, nim. 29, 19 de encro de 1843), Carlos Bello:
El Loco (E! Progreso, niims. 130 y 131, sdbado 15 y lunes 17 de abril
de 1843), Santiago Lindsay: Jorge (El Crepiisculo, nim. 1, junio de
1843), Cristébal Valdés: Los Dos Pudiales (EI Crepiisculo, nim. 2,
julio de 1843), Santiago Lindsay: Don Martin de Gémez (El Cre-
plisculo, nim. 4, septiembre de 1843) y José Victorino Lastarria:
El Mendigo (El Creptésculo, nims. 7 y 8, noviembre y diciembre
de 1843).

Como observacién final, quisiéramos advertir que en €l indice de
El Crepisculo aparecen los articulos separados por materias. Los tex-

(1) En el N? 52 de El Telégrafo (viernes 3 de diciembre de 1819) apa-
rece una Comunicacién firmada por Ernesto Gricoy, en la que, a
propdsito de un caso judiclal, cita este cuento de Ju:m Egana: "no
teme que se vea reducida a un caso prictico le fébula inserta en los
nimeros 2 y 3 de las Cartar Pebwmﬁ’: del pleito de un aprendiz de
curial, que con sus enredos arruiné a una familia honrada”.
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tos de Santiago Lindsay, Cristébal Valdés y José Victorino Lastarria
figuran bajo la denominacién comfin de Novelitas (2).



